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Poznamky

Pripojovaci svorky napajeciho zdroje se pouzivaji pouze pro pfipojeni volnych kabelovych
koncovek. Nejsou k sobé pfipojeny navzajem a nejsou sledovany.

Kazda sbérnice LSN by méla byt zakon¢ena zakonéovacim modulem. Tento pokyn plati
pro kabeldz pfimé linky a vedeni s odbockami T. Tyto zakon¢ovaci moduly nelze pouzit

v kruhovych vedenich.

Pri navrhu je nutné brat v ivahu normy a smérnice prislusné zemé. Je nezbytné dodrzet
podminky pripojeni mistnich urada a instituci (policie, hasici).

POZOR!

Elektrostaticky vyboj! Mohly by se poskodit elektronické soucasti. Uzemnéte se pouzitim
zapéstniho feminku nebo provedte jina vhodna opatfeni.

Popis funkci

Zakoncovaci modul LSN FLM-420-EOL2W-W detekuje poruchy linek LSN v souladu s normou
EN 54-13 a oznamuje tyto poruchy Ustfedné EPS pres sit' LSN. Zpravy o poruchach se zobrazuji
na fidici jednotce ustredny.

Nastaveni adresy
Nastaveni adresy se provadi pomoci 8 dvoupolohovych mikroprepinacli a vhodného $pi¢atého
predmétu.

POZNAMKA!

V jedné primé lince nebo vedeni s odbo¢kami T neni povoleno pouzivat soucasné rizné
provozni rezimy!

Adresa (A) Provozni rezim
0 Prima linka nebo vedeni s odbockami T v rezimu LSN "improved version" s automatickym
pridélovanim adres
1.az254 Prima linka nebo vedeni s odboc¢kami T v reZimu LSN "improved version" s manualnim
pridélovanim adres
255 =CL Prima linka v rezimu LSN "classic" (rozsah adres: maximalné 127)
Pripojeni
Popis Funkce
LSN ai- Vstup LSN
LSN b+
LSN-POW O V Napajeci zdroj LSN (je-li pouzit)
LSN-POW +U
Shield Stinéni kabelu (je-li pouzito)

Bosch Sicherheitssysteme GmbH F.01U.100.209 | 5.0 | 2018.03
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Hinweise

Die Anschlussklemmen flr die Spannungsversorgung dienen nur dem Anschluss der
freien Kabelenden. Sie sind nicht miteinander verbunden und werden nicht Gberwacht.
Jedes Ende des LSN Busses muss mit einem EOL-Modul abgeschlossen werden. Dies gilt
fir Stich- und T-Abzweigungsverkabelungen. In Ringen kénnen diese EOL-Module nicht
verwendet werden.

Bei der Projektierung sind die landerspezifischen Normen und Richtlinien zu
berilicksichtigen.Die Anschlussbedingungen der regionalen Behdrden und Institutionen
(Polizei, Feuerwehr) sind einzuhalten.

VORSICHT!

Elektrostatische Entladung (ESD)! Elektronische Bauteile kdnnen beschadigt werden.
Erdungsarmband anlegen oder andere geeignete MaBnahmen ergreifen.

Funktionsbeschreibung
Das FLM-420-EOL2W-W EOL-Modul LSN kann Stérungen der LSN-Linie entsprechend EN 54-13
erkennen und meldet iber die Linie einen Fehler am Bedienfeld der Brandmeldezentrale.

Adresseinstellung
Die Adresseinstellung erfolgt liber die 8 DIP-Schalter mit einem geeigneten spitzen
Gegenstand.

HINWEIS!

Das Modul darf nur in LSN-Anwendungen eingesetzt werden.
Es ist nicht zulassig, verschiedene Betriebsarten (Modi) in einem Stich/T-Abzweig
nebeneinander anzuwenden!

Adresse (A)

Betriebsart (Modus)

0 Stich/T-Abzweigung im LSN-Modus "improved version" mit automatischer Adressvergabe
1...254 Stich/T-Abzweigung im LSN-Modus "improved version" mit manueller Adressvergabe
255 =CL Stich im "classic" LSN-Modus (Adressbereich: max. 127)
Anschaltung
Beschreibung Funktion

LSN al-

LSN kommend

LSN b1+

LSN-POW O V LSN-Spannungsversorgung (falls vorhanden)
LSN-POW +U

Shield Abschirmung Kabel (falls vorhanden)

Technische Daten

Eingangsspannung 15V DC bis 33V DC
Stromaufnahme <1,5mA

Gehausematerial ABS + PC-Blend
Gehausefarbe Signalwei3 (RAL 9003)
Abmessungen (9 x H) 76 mm x 30 mm

Gewicht 50 g

Zul. Betriebstemperatur -20°C bis 55°C

Zul. Lagertemperatur -25°C bis 85°C

Zul. relative Luftfeuchtigkeit <96%, nicht kondensierend
Schutzart nach IEC 60529 IP 40

F.01U.100.209 | 5.0 | 2018.03 Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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ZNUEWWOELG

Ta TeppaTika olvbeoncg TpoPodoTIKOU xpnaotlpgomololvTal poévo yia Tn ouvbeon Twv
eAelBepwv akpwv KaAwbiwv. Aev ouvbeovTal peTall Toug Kal 6ev mapakoAouBouvTal.
TTpémnel va uttapxel éva SopoaTolxeio TEAOUG ypappung oe KaBe akpo Tou dlauAou LSN. Auto
loxUel yia Tnv KaAwdiwon oteAéxouc kat T-tap. Auta Ta SopooTolxeia TEAouC ypapuung 6ev
UTmopouv va xpnotlgomotnboulv oe Bpoxouc.

Katd tn 6lapkela Tou oxeblaopol Ba mpenel va AapfdvovTal umdwn Ta mpOTUTd Kdl ol
obnyiec kabe xwpag.Tpémel emionc va TNEOUVTAL Ol EKACTOTE LOXUOUOEG OUVONKEC
oUVOEDONC VIO TIC TIEPIPEPEIOKEC APXEC KAl UTINPEDIEC (aoTuvopia, MUPOORECTIKA unnpeaia).

MPOZOXH!

HAekTpooTaTikn ekkévwon (ESD)! Ta nAekTpovika e€apTripata Pmopeei va KaTtaoTpa@oUv.
MelwBeite xpnolpomolwVTAC €va TIEPIKAPTILO N mapTe AAAa KaTtdAAnAa péTpa.

Meplypapn Aettoupyiag

To dopooTolxeio TEAoug ypapuunc LSNFLM-420-EOL2W-W avixveuel opaApaTta ypapung LSN
ouppwva pe 1o mpoTumno EN 54-13 kat Ta avagépel oTov mivaka mupavixveuong peow Tou LSN. Ot
avapopec epgpavidovral oTov EAEYKTN TTVaKad.

PuOpwon 61e00uvong

H pUBpion 61etBuvong mpaypaTomoleiTal xpnolgomolwvtac Toug 8 pikpodlakonTeg DIP kat éva
KaTdAAnAo axuned avtikeipevo.

ZHMEIQZH!

Aev emTpEMETAL VA Xpnolyormoleite SiapopeTikoUg Tpomouc AetTtoupyiac mapdAAnAa oe éva
oTéAexog/T-tap!

AwcBuvon (A) |[Tpomog Aettoupyiag
0 Y1éNexoc/T-tap oe Tpomo Aettoupyiag LSN "improved version" pe autopatn ekxwpnon SielBuvong
1...254 Y1éNexoc/T-tap oe Tpomo Aettoupyiag LSN "improved version" pe xelpokivnTn ekxwpnon
6letBuvong
255 =CL Y1éAexoc oe "classic" Tpomo Aettoupyiag LSN (eUpog Sieubuvoewv: pexpt 127)
Zuvdeon
Meplypapn Aettoupyia
LSN ail- Eicoboc LSN
LSN b1+
LSN-POW O V Tpo@oboTikod LSN (edv eival mapov)
LSN-POW +U
Shield Owpdaklon kaAwbiou (eav eival mapouoa)

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

F.01U.100.209 | 5.0 | 2018.03
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Notes

The power supply connection terminals are only used to connect the loose cable ends.

They are not connected to one another and are not monitored.

There should be an EOL module at each end of the LSN bus. This applies for stub and T-
tap cabling. These EOL modules cannot be used in loops.
Country-specific standards and guidelines must be considered during

planning.Connection conditions for the regional authorities and institutions (police, fire

service) must be maintained.

CAUTION!

Electrostatic discharge (ESD)! Electronic components could become damaged. Ground
yourself using a wrist strap or take other suitable measures.

Functional description

The FLM-420-EOL2W-W EOL Module LSN detects LSN line faults according to EN 54-13 and
reports them to the fire panel via LSN. The reports are displayed on the panel controller.

Address setting

Address setting is carried out using the 8 DIP switches and a suitable pointed object.

NOTICE!

The module must only be used in LSN applications.
It is not permitted to use different operating modes in parallel in one stub/T-tap!

Address (A) Operating mode

0 Stub/T-tap in LSN mode "improved version" with automatic address allocation

1...254 Stub/T-tap in LSN mode "improved version" with manual address allocation

255 = CL Stub in "classic" LSN mode (address range: max. 127)

Connection
Description Function
LSN al- LSN in
LSN b1+
LSN-POW 0O V LSN power supply (if present) I
LSN-POW +U
Shield Cable shielding (if present)

Technical specifications

Operating voltage

15V DCto33VDC

Current consumption

<15 mA

Housing material

ABS + PC-blend

Housing color

Signal white (RAL 9003)

Dimensions (& x H)

76 mm x 30 mm

Weight

50g

Permissible operating temperature

-20°C to 55°C

Permissible storage temperature

-25°C to 85°C

Permissible relative humidity

<96%, non-condensing

Protection class as per IEC 60529

IP 40
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Notas

- Los terminales de conexion de alimentacion se utilizan sélo para conectar los extremos
de los cables. No se conectan entre si y no estan supervisados.

- Debe existir un modulo RFL en cada uno de los extremos del bus LSN. Se utiliza en
cableado en ramal y con derivacién en T Estos mdédulos RFL no se pueden usar en
cableado en lazo cerrado.

- Durante el disefio, se deben tener en cuenta los estandares y directrices especificos del
pais. Ademas, se deben respetar las condiciones de conexidn para las autoridades e
instituciones regionales (policia, bomberos).

iPRECAUCION!

iDescarga electrostatica (ESD)! Los componentes electronicos pueden resultar dafiados.
Protéjase con un brazalete antiestatico o mediante otros procedimientos apropiados.

Descripcion de las funciones

El modulo RFL LSN FLM-420-EOL2W-W detecta cualquier averia en la linea LSN segun la
norma EN 54-13 e informa de ella a la central de incendios a través del LSN. Los informes
aparecen en el controlador de la central.

Ajuste de direcciones
La configuracidn de la direccion se lleva a cabo utilizando los 8 conmutadores DIP y un objeto
puntiagudo apropiado.

iNOTA!
No se pueden utilizar modos de funcionamiento diferentes en paralelo en un ramal/derivacién
enT.

Direcciéon (A)

Modo de funcionamiento

0 Ramal/derivacion en T en modo LSN "improved version" con asignacion de direcciones
automatica
1...254 Ramal/derivacion en T en modo LSN "improved version" con asignacién de direcciones manual
255 =CL Ramal en modo LSN "classic" (rango de direcciones: max. 127)
Conexion

Descripcion Funcién
LSN al- Entrada LSN
LSN b1+
LSN-POW O V Alimentacion LSN (si existe)
LSN-POW +U
Shield Malla de cable (si existe)
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Notes

- Les bornes de connexion de l'alimentation servent uniquement a connecter les
extrémités de cable libres. Elles ne sont pas interconnectées et ne sont pas surveillées.

- Un module EOL doit se trouver a chaque extrémité du bus LSN, notamment pour le
cablage en troncgon et en dérivation. Vous ne pouvez pas utiliser ces modules EOL dans
des boucles.

- Les normes et réglementations en vigueur dans chaque pays doivent étre prises en
compte lors de la planification. Les conditions de connexion des autorités et institutions
régionales (police et service d'incendie) doivent étre respectées.

ATTENTION !

Risque de décharge électrostatique pouvant endommager les composants électroniques.
Reliez-vous a la terre a l'aide d'un bracelet anti-statique ou protégez-vous par tout autre moyen
adéquat.

Fonctions

Le module FLM-420-EOL2W-W EOL LSN détecte les défaillances de ligne LSN conformément a
la norme EN 54-13 et les rapporte a la centrale incendie via LSN. Les rapports s'affichent sur
le contréleur de centrale.

Paramétrage de I'adressage
Pour paramétrer |'adressage, munissez-vous des 8 commutateurs DIP et d'un objet pointu.

REMARQUE !

Vous ne pouvez pas utiliser en méme temps des modes de fonctionnement différents pour une
dérivation ou un trongon.

Adresse (A)

Mode de fonctionnement

0 Trongcon/dérivation en mode LSN "improved version" avec attribution d'adresse automatique
1...254 Trongon/dérivation en mode LSN "improved version" avec attribution d'adresse manuelle
255 =CL Trongon en "classic" mode LSN (portée d'adresses : 127 max.)
Connexion
Description Fonction
LSN al- Entrée LSN
LSN b1+
LSN-POW O V Alimentation LSN (le cas échéant)
LSN-POW +U
Shield Blindage des cables (le cas échéant)

F.01U.100.209 | 5.0 | 2018.03 Bosch Sicherheitssysteme GmbH




FLM-420-EOL2W-W hr 15

Napomene

Priklju¢ne stezaljke za napajanje koriste se samo za prikljucivanje krajeva kabela koji su
otpusteni. Oni se ne priklju¢uju jedan s drugim niti se nadziru.

Na svakom kraju LSN sabirnice potrebno je postaviti po jedan modul otpornika za
zakljucenje linije (EOL). Ovo se posebno odnosi na ozi¢enje za grane i T-grane. Koristenje
ovih EOL modula nije moguce unutar petlji.

Tijekom planiranja potrebno je uvaziti lokalne standarde i smjernice. Takoder se treba
pridrzavati uvjeta povezivanja propisanih od strane regionalnih vlasti i institucija (policije,
vatrogasne sluzbe).

OPREZ!

Elektrostatsko praznjenje (ESD)! Elektronicke komponente se mogu ostetiti. Uzemljite se
pomocdu zastitne vodljive narukvice ili putem drugih prikladnih mjera.

Opis funkcija

Modul otpornika za zaklju¢enje linije (EOL) unutar lokalne sigurnosne mreze (LSN) FLM-420-
EOL2W-W otkriva kvar na LSN vodu u skladu sa standardom EN 54-13 i dojavljuje ga putem
LSN-a upravljackoj ploci sustava za dojavu pozara. Dojave se prikazuju na upravljacu ploce.

PodesSavanje adrese
PodeSavanje adrese obavlja se pomocu 8 DIP sklopki i prikladnog Siljatog predmeta.
NAPOMENA!

Nije dopusteno zajednicko korisStenje razlicitih rezZima rada u jednoj grani (mrezi s jednim
izlazom prema vanjskim mrezama) / T-grani!

Adresa (A) Rezim rada
0 Grana/T-grana u LSN rezimu "improved version" s automatskom dodjelom adrese
1...254 Grana/T-grana u LSN rezimu "improved version" s ru¢cnom dodjelom adrese
255 =CL Grana u "classic" rezimu LSN-a (raspon adrese: maks. 127)
Prikljucak

Opis Funkcija
LSN al- LSN ulaz
LSN b1+
LSN-POW O V LSN napajanje (ako postoji)
LSN-POW +U
Shield Zastita kabela (ako postoji)
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Megjegyzések

A tapegység csatlakozoi csak a szabadon allé kabelvégek csatlakoztatasara szolgalnak.
Ezek nincsenek 6sszekdtve egymassal és a rendszer nem felligyeli ezeket.

Az LSN-busz minden végén lennie kell egy EOL-modulnak. Ez az agak és a T-elagazasok
kabelezésére vonatkozik. Ezek az EOL-modulok nem hasznalhatok hurkokban.

A tervezés soran az adott orszagban érvényes szabvanyokat és eldirasokat figyelembe kell
venni. Biztositani kell a csatlakoztatasi lehetéségeket a helyi hatésagok és intézmények
(renddrség, tlizoltdésadg) szamara.

VIGYAZAT!

Elektrosztatikus kislilésveszély (ESD)! Megsériilhetnek az elektronikus alkatrészek.
Gondoskodjon sajat foldelésérdl egy csukldszorito segitségével, vagy mas modon.

A miikodés ismertetése

Az FLM-420-EOL2W-W vonallezaré modul LSN az EN 54-13 szabvanynak megfeleléen észleli az
LSN-vonalhibakat, és az LSN-kézponton keresztil jelenti a tlizjelz6 kézpontnak. A jelentések a
kézpontvezérlén jelennek meg.

Cim beallitasa
A cimzés beallitasa a 8 DIP-kapcsold és egy megfelelé hegyes targy segitségével torténik.

FIGYELEM!
Tilos kilonb6z6 mikédési médokat alkalmazni egy idében ugyanazon az agon/T-elagazason!

Cim (A) Miikodési mod
0 Ag/T-elagazas LSN "improved version" modban automatikus cimhozzarendeléssel
1...254 Ag/T-elagazas LSN "improved version" modban kézi cimhozzarendeléssel
255 =CL Ag LSN "classic" mdédban (cimzési tartomany max. 127)
Csatlakozasok

Leiras Funkcio
LSN al- LSN be
LSN b1+
LSN-POW O V LSN-tapegység (ha van) |
LSN-POW +U f&
Shield Kabelarnyékolas (ha van) OO
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Note

- Le morsettiere di collegamento per |'alimentazione vengono utilizzate esclusivamente per
collegare le estremita dei cavi liberi. Questi dispositivi non sono collegati tra loro e non
vengono monitorati.

- Su ciascuna estremita del bus LSN, dovrebbe essere presente un modulo EOL. Questa
procedura ¢ valida per le topologie di cablaggio a linea aperta e T-tap. | moduli EOL non
possono essere utilizzati in loop.

- Durante la pianificazione, € necessario osservare le normative e le linee guida locali. E
necessario mantenere le condizioni di connessione per le autorita e le istituzioni locali
(polizia, vigili del fuoco).

ATTENZIONE!

Scariche elettrostatiche (ESD). Rischio di danneggiamento per i componenti elettronici.
Eseguire un collegamento a terra mediante un cinturino o prendere le dovute precauzioni.

Descrizione del funzionamento
Il modulo EOL FLM-420-EOL2W-W per LSN rileva i guasti della linea LSN in conformita allo
standard EN 54-13 e li invia alla centrale di rivelazione incendio via LSN. | report dei guasti
vengono visualizzati sull'unita di controllo.

Impostazione indirizzi
L'impostazione degli indirizzi viene effettuata mediante gli 8 interruttori DIP switch ed un
oggetto appuntito adatto.

NOTA!

Non & consentito I'utilizzo di modalita operative differenti in topologie in parallelo all'interno di
una linea aperta/T-tap.

Indirizzo (1) Modalita operativa
0 Linea aperta/T-tap in modalita LSN "improved version" con indirizzamento automatico
1...254 Linea aperta/T-tap in modalita LSN "improved version" con indirizzamento manuale
255 =CL Linea aperta in "classic" modalita LSN (intervallo indirizzi: max 127)
Connessione
Descrizione Funzione
LSN al- Ingresso LSN
LSN b1+
LSN-POW 0O V Alimentazione LSN (se presente)
LSN-POW +U
Shield Schermatura cavo (se presente)
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Opmerkingen
De aansluitklemmen van de voeding worden alleen gebruikt om de losse kabeleinden aan
te sluiten. Ze worden niet op elkaar aangesloten en worden niet bewaakt.
Aan het einde van iedere LSN-bus dient zich een afsluitmodule te bevinden. Dit geldt voor
steeklijn- en T-aftakkingsbekabeling. Deze afsluitmodules mogen niet in lussen worden
gebruikt.
Bij het ontwerp dient rekening gehouden te worden met specifieke landelijke normen en
richtlijnen. Aansluitcondities voor de regionale overheden en instellingen (politie,
brandweer) moeten gehandhaafd worden.
LET OP!
Elektrostatische ontlading (ESD)! Elektronische onderdelen kunnen beschadigd raken. Zorg
voor een aardverbinding door een polsband te dragen of neem andere passende maatregelen.
Functies
The FLM-420-EOL2W-W LSN-afsluitmodule detecteert storingen van de LSN-lijn conform EN
54-13 en meldt deze aan de brandmeldcentrale via LSN. De rapporten worden op de
Paneelcontroller weergegeven.
Adresinstelling
Adresinstelling wordt uitgevoerd met behulp van de 8 DIP-schakelaars en een passend puntig
voorwerp.
AANWIJZING!
Het is niet toegestaan verschillende bedrijfsmodi parallel te gebruiken in één steeklijn/T-
aftakking.
Adres (A) Bedrijfmodus
0 Steeklijn/T-aftakking in LSN-modus "improved version" met automatische adrestoewijzing
1...254 Steeklijn/T-aftakking in LSN-modus "improved version" met handmatige adrestoewijzing
255 = CL Steeklijn in "classic" LSN-modus (adresbereik: max. 127)
Aansluiting
Beschrijving Functie
LSN al- LSN in
LSN b1+
LSN-VOEDING O V |LSN-voeding (indien aanwezig)
LSN-POW +U
Shield Kabelafscherming (indien aanwezig)
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Notatki

Koncdéwki obwodu zasilania stuza wytacznie do podtaczenia luznych koncéw przewodow.
Nie sa one monitorowane i nie nalezy ich taczy¢ miedzy soba.

Na kazdym zakonczeniu magistrali LSN powinien znajdowa¢ sie modut EOL. Dotyczy to
wszelkich odgatezien i okablowania w uktadzie T-tap. Moduty EOL nie majg zastosowania
w przypadku petli.

W trakcie planowania nalezy uwzgledni¢ standardy i wytyczne obowigzujace w kraju
instalacji.Nalezy przestrzega¢ parametrow potgczeniowych ustanowionych przez lokalne
organy i wtadze (policja, straz pozarna).

UWAGA!

Wytadowania elektrostatyczne! Ryzyko uszkodzenia elementdéw elektronicznych. Zatozy¢
opaske uziemiajaca lub podja¢ inne odpowiednie $rodki ostroznosci.

Opis dziatania

Modut EOL do sieci LSN FLM-420-EOL2W-W wykrywa awarie w sieci LSN zgodnie z wymogami
normy EN 54-13 i przekazuje raporty o nich do centrali sygnalizacji pozaru przez sie¢ LSN.
Raporty sg wyswietlane na kontrolerze centrali.

Ustawienia adresow

Ustawien adresowych dokonuje sie przy uzyciu 8 mikroprzetacznikéw, ustawiajac je za
pomoca ostro zakoriczonego narzedzia.

UWAGA!

Nie wolno korzysta¢ jednoczesnie z réznych trybéw pracy dla jednego odgatezienia/uktadu T-
tap!

Adres (A) Tryb pracy

0 Odgatezienie/T-tap w trybie LSN "improved version" z automatycznym przydzielaniem adresow
1...254 Odgatezienie/T-tap w trybie LSN "improved version" z recznym przydzielaniem adreséw
255 = CL Odgatezienie w trybie LSN "classic" (zakres adresow: maks. 127)
Potaczenie

Opis Funkcja
LSN al- LSN wejscie
LSN b1+
LSN-POW O V Zasilacz LSN (jesli jest)
LSN-POW +U
Shield Ostona kabli (jesli jest)
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Notas

Os terminais de ligacao da fonte de alimentagao sao utilizados apenas para ligar as
extremidades soltas dos cabos. Nao sao ligados entre eles e ndo sdao monitorizados.
Devera existir um modulo EOL em cada extremidade da linha de loop LSN. Isto aplica-se
para cablagem em ramal e em ramal em T (Tee Off). Estes médulos EOL nao podem ser
usados em loops.

As normas e directivas especificas do pais tém de ser observadas durante a fase de
planeamento. As condicOes de ligacdo para as autoridades e instituicdes regionais
(policia, bombeiros) tém de ser mantidas.

CUIDADO!

Descargas electrostaticas (ESD)! Os componentes electronicos poderao ficar danificados. Use
uma pulseira antiestatica ou tome outras medidas adequadas.

Descricao funcional

O Médulo EOL LSN FLM-420-EOL2W-W detecta falhas na linha LSN em conformidade com a
norma EN 54-13 e comunica-as ao painel de incéndio através da LSN. Os relatérios sao
apresentados no painel de controlo.

Definicao de endereco
A definicao de endereco é executada utilizando os 8 interruptores DIP e um objecto
pontiagudo adequado.

NOTA!

Nao é permitida a utilizacdo em paralelo de diferentes modos de operagdao num ramal/ramal
em T (Tee Off)!

Endereco (A) [Modo de operacdo
0 Ramal/ramal em T (Tee Off) no modo LSN "improved version" com alocacdo de enderegos
automatica
1...254 Ramal/ramal em T (Tee Off) no modo LSN "improved version" com alocacdo de enderecos
manual
255 =CL Ramal em modo LSN "classic" (gama de enderecos: max. 127)
Ligacao
Descricdo Funcdo -
LSN ail- Entrada LSN OO\
LSN bi+ 9\
LSN-POW O V Fonte de alimentagao LSN (caso exista) | ceazszorawo |
LSN-POW +U VRO O
Shield Blindagem de cabos (caso exista) \
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Note

- Bornele de conectare ale sursei de alimentare sunt utilizate numai pentru a conecta
capetele libere ale cablurilor. Acestea nu sunt conectate reciproc si nu sunt monitorizate.

- Trebuie sa existe un modul EOL la fiecare capat al magistralei LSN. Acest lucru se aplica
pentru cablajul tip arbore si ramurd in T. Aceste module EOL nu pot fi utilizate in bucle.

- Standardele si instructiunile nationale trebuie avute in vedere in timpul planificarii.
Conditiile de conectare pentru autoritatile si institutiile regionale (Politia, Pompierii)

trebuie respectate.

ATENTIE!

Descarcare electrostatica (ESD)! Componentele electronice se pot defecta. Utilizati un cablu

de punere la pamant sau luati alte masuri corespunzatoare.

Descriere functionala

Modulul FLM-420-EOL2W-W EOL LSN detecteaza erorile de linie LSN conform EN 54-13 si le
raporteaza panoului detectie-incendiu prin LSN. Rapoartele sunt afisate pe controlerul de

centrala.

Setarea adresei

Setarea adresei este efectuata utilizand comutatoarele DIP 8 si un obiect ascutit

corespunzator.

INDICATIE!

Nu se pot utiliza in paralel moduri de operare diferite pe un arbore/o ramura in T!

Adresa (A) Mod de operare
0 Arbore/ramura in T in modul LSN "improved version" cu alocare automata a adresei
1...254 Arbore/ramura in T in modul LSN "improved version" cu alocare manuala a adresei
255 =CL Arbore in "classic" modul LSN (interval de adresare: max. 127)
Conexiune
Descriere Functie
LSN al- LSN in
LSN b1+
LSN-POW O V Sursa de alimentare LSN (daca exista)
LSN-POW +U
Shield Ecran protectie cablu (daca exista)

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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MpumeuaHun

KneMmbl UCTOUHMKA NUTAaHWA UCMNONb3YHTCA TONMbKO ANA NOAKMIOUEHUA CBODOAHbBIX
KoHLoB Kabensa. OHU He coeanHATCA APYr C APYFOM U HEe KOHTPONUPYHOTCA.

Ha ka)kgom KoHue WrHbl LSN gonxeH pacnonaratbCsA OKOHEUYHbIM MOAYNb. 9TO OTHOCUTCA
K paguanbHbiM Wnendam U T-obpasHbiM TONOMOrMAM. 3T MOAYNMU HE UCMONb3YIOTCA B
KONbLEBbIX Wnendax.

Mpu NpOeKTUPOBaHUU CNeayeT YUMUTbIBATb HaLMOHaNbHble HOPMbI U NpaBuna. [JJoMmKHbI
COXPaHATbCA YCNOBUA B3aUMOAENCTBUA C MECTHBIMU aAMUHUCTPATUBHBIMU CTPYKTYPaMU U
cnyxbamu (monuuua, noXapHasa oxpaHa).

BHUMAHMUE!

SneKTpocTatvueckui paspan! BoaMoXXHOCTb NoBpeXaeHUA 3NEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.
0ObAa3aTenbHO 3a3eMNATLCA KOHTAKTHOW MaHXeToW UNu apyrum cnocobom.

OnucaHue npuHUMNa AeﬁCTBMH

OKOHeUHbIW MOoAyNb agpecHon NuHMKM FLM-420-EOL2W-W obHapy»knBaeT HEMCNPaBHOCTH
agpecHoM nuHnu LSN B cootBeTcTBMM € EN 54-13 1 nepepaet Ux Ha MNOXKapHY NaHenb.
CoobuieHnsa oToOpaxatoTCsa Ha KOHTponnepe naHesnu.

YcTaHoOBKa agpeca
YcTaHOBKa agpeca BbinonHAeTca npu nomouwm 8 DIP-nepekntouatener U noaxoasLLero
3a0CTPEHHOrO NpeaMeTa.

3AMEYAHMUE!

He paspellaeTca UCNONb30BaTb COBMECTHO pa3Hble pabouune pexxuMbl B ogHOM paguanbHoM/T-
obpasHom wnewde!

Appec (A) Pexxum paboTbi
0 PagunanbHbliii/T-obpasHbin wnend B pexkume LSN "improved version" ¢ aBTomatMueckon
agpecauuen
1...254 PagunanbHbii/T-0bpasHbii wnend B pexxume LSN "improved version" ¢ pyuHol agpecauuen
255 =CL PaguanbHbii wnend B pexkume LSN "classic" (agpecHbid AnanasoH: makc. 127)
MopkniwouyeHue
O6o3HaueHHne HasHaueHue
LSN ail- Bxon LSN
LSN b1+
LSN-POW 0O B NcTouyHnK nutanma LSN (ecnu ecTb)
LSN-POW +U
Shield JKpaH Kabena (ecnu ectb)
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Opombe

Priklju¢ne sponke za napajanje so namenjene le povezovanju prostih koncev kablov. Med
seboj niso povezane in niso nadzorovane.

Ob koncu vsakega konca vodila LSN mora biti names$¢en modul EOL. Velja za vezave z
odcepom in odjemalcem T. Takih modulov EOL ni mogoce uporabljati v zankah.

Pri na¢rtovanju morate upostevati standarde in smernice, ki veljajo v posameznih
drzavah. Upostevati morate tudi pogoje prikljucitve, ki jih dolo¢ajo lokalne oblasti in uradi
(policija, gasilci).

POZOR!

Elektrostaticna razelektritev (ESD)! Elektronske komponente se lahko poskodujejo. Ozemljite
se z zapestnim pas¢kom ali izvedite druge ustrezne ukrepe.

Funkcionalni opis
Modul FLM-420-EOL2W-W EOL z LSN zaznava napake voda LSN v skladu s standardom EN 54-
13 in jih preko LSN sporoca protipozarni plosci. Porocila so prikazana na krmilniku plosce.

Nastavitev naslova
Naslov nastavite s pomocjo osmih stikal DIP in konicastim predmetom.

OPOMBA!
Uporaba drugacnih nacinov delovanja ni dovoljena, ¢e je odcep/odjemalec T vezan vzporedno!

Naslov (A) Nacin delovanja
0 Odcep/odjemalec T v nac¢inu LSN "improved version" s samodejno dodelitvijo naslova
1...254 Odcep/odjemalec T v nac¢inu LSN "improved version" z ro¢no dodelitvijo naslova
255 =CL Odcep v nacinu LSN "classic" (razpon naslova: najvec¢ 127)
Povezava
Opis Funkcija
LSN al- Vhod LSN
LSN b1+
LSN-POW O V Napajanje LSN (Ce je prisotno)
LSN-POW +U
Shield Oklep kabla (Ce je prisoten)
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FLM-420-EOL2W-W

Notlar

Glc kaynagi baglanti terminalleri sadece, gevsek kablo uclarini
Birbirlerine baglanmazlar ve izlenmezler.

baglamak icin kullanilir.

LSN bus'in her ucunda bir EOL modiili olmalidir. Bu, stub ve T-tap kablo baglantilari icin

gecerlidir. Bu EOL modyiilleri loop'larda kullanilamaz.

Ulkelere 6zel standartlar ve ydnergeler, planlama asamasinda dikkate alinmalidir. Yerel
yetkililer ve kurumlar (polis, itfaiye) icin belirlenen baglanti kosullari saglanmalidir.

DiKKAT!

Elektrostatik desarj (ESD)! Elektronik bilesenler hasar gérebilir. Bir
topraklayin veya uygun baska énlemler alin.

bilek bandiyla kendinizi

islevsel aciklama

FLM-420-EOL2W-W EOL Modil LSN, EN 54-13'e gére LSN hatti hatalarini algilar ve LSN
lizerinden panele rapor eder. Raporlar, panel denetleyicisinde goriintilenir.

Adres ayarlama

Adres ayarlama, 8 DIP anahtari ve sivri u¢lu uygun bir nesne kullanilarak yapilir.

NOT!

Paralel stub/T-tap'ta farkh calisma modlari kullanilmasina izin verilmez.

Adres (A) Calisma modu
0 Otomatik adres tayini ile "improved version" LSN modunda stub/T-tap
1...254 Manuel adres tayini ile "improved version" LSN modunda stub/T-tap
255 =CL "classic" LSN modunda stub (adres araligi: maks. 127)
Baglanti

Aciklama Islev -
LSN a1- LSN girisi 0O O\
LSN bi+ = O\
LSN-POW O V LSN gli¢ kaynag! (varsa) | ceazszorawo |
LSN-POW +U ;
Shield Kablo ekranlama (varsa)
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